ДОГОВІР ПІДРЯДУ № ___/21
м. Київ



                                             «____» ______________ 2021 року

________________________________________ (далі за текстом – «Замовник»), що ___ платником ПДВ, в особі ________________________________________________________, який діє на підставі __________________________, та

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «НАУКОВО-ТЕХНІЧНИЙ ЦЕНТР «ОХОРОННІ СИСТЕМИ» (далі за текстом – «Підрядник»), що є платником ПДВ та отримало ліцензію серії АЕ № 522771, видану Державною службою України з надзвичайних ситуацій 13 жовтня 2014 року (строк дії – необмежений), в особі Генерального директора Янченкова Сергія Олександровича, який діє на підставі статуту Підрядника, з іншої сторони, разом надалі іменовані «Сторони», а кожна окремо – «Сторона», уклали даний Договір про наведене нижче: 
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. На умовах, викладених в Договорі, Підрядник зобов'язується здійснити монтаж та пусконалагодження систем протипожежного захисту (надалі – «Роботи») по ділянці ___________________________________________________________________________________ (надалі - «Об'єкт»), а Замовник зобов’язується прийняти Роботи та оплатити їх
1.1.1. Під системами протипожежного захисту Сторони розуміють наступні системи:
-
систему диспетчеризації систем протипожежного захисту;

· систему пожежної сигналізації; 
· систему керування евакуюванням (в частині системи оповіщення про пожежу); 
· автоматичну систему пожежогасіння (водяного спринклерного) та внутрішнього протипожежного водопроводу.
1.2. Право власності на результати Робіт переходить до Замовника з моменту повної сплати ціни Робіт та повернення Підряднику підписаного Сторонами Акту приймання виконаних Робіт.

2. ЦІНА РОБІТ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
2.1. Ціна Робіт (договірна ціна) визначена Сторонами на підставі Договірної ціни (Додаток № 1 до Договору) та складає: _____________ грн. (__________________), крім того ПДВ (20%) в сумі _____________ грн. (__________________), всього разом з ПДВ – _____________ грн. (__________________).

2.2. Ціна Робіт, зазначена в п. 2.1., може коригуватися за взаємною згодою Сторін у таких випадках:

· при внесенні змін до проектно-кошторисної документації Замовником;

· при прийнятті нових законодавчих та нормативних актів, що впливають на вартість Робіт (в тому числі у випадку змін в податковому законодавстві та зміни показників вартості кошторисної документації Мінрегіонбуду України).
2.3. Зміна договірної ціни оформляється Сторонами шляхом укладення відповідних додаткових угод до Договору

2.4. Розрахунки між Сторонами здійснюються у національній валюті України шляхом перерахування грошових коштів на банківські рахунки Сторін. 

2.5. Оплата Робіт здійснюється Замовником на підставі Договору (без додаткового виставлення рахунку-фактури) в наступному порядку:

2.5.1. Протягом 5-ти (п’яти) банківських днів з дати підписання цього Договору Замовник перераховує на банківський рахунок Підрядника авансовий платіж у розмірі 100% ціни Робіт, зазначеної в п. 2.1. Договору.
3. СТРОК ВИКОНАННЯ РОБІТ
3.1. Підрядник зобов’язується виконати Роботи у два етапи (перший етап - прокладка комунікацій, другий етап – встановлення обладнання, пусконалагодження), кожен з яких триває протягом 10 (десяти) робочих днів. 
Виконання першого етапу Робіт розпочинається з моменту (в сукупності): 
· надання Підряднику фронту робіт належної будівельної готовності, завершення суміжними організаціями робіт на Об’єкті, необхідних для виконання Робіт Підрядником;

· перерахування Підряднику авансового платежу відповідно до п. 2.5.1. Договору; 
· надання Підряднику необхідної для виконання Робіт проектної документації (з відміткою орендодавця Об’єкту про її погодження) та підписаного Замовником примірника Договору та додатків до нього.
Виконання другого етапу Робіт розпочинається з моменту надання Замовником фронту робіт належної будівельної готовності, завершення суміжними організаціями робіт на Об’єкті, необхідних для виконання Робіт Підрядником (в тому числі щодо підготовки каркасу стелі) та за умови закінчення виконання першого етапу Робіт.

3.2. У випадку, якщо реальні характеристики Об’єкту (план приміщень, дизайн стель з розміщеними інженерними мережами, структура стель, а також коефіцієнт їх димопрозорості) не співпадають з вихідними даними, які надавалися Замовником для коригування проектної документації по Об’єкту, в результаті чого виконання Робіт відповідно до такої проектної документації призведе до порушення чинних в Україні норм та правил, Підрядник має право в односторонньому порядку призупинити виконання Робіт до внесення необхідних змін в проектну документацію, що здійснюється на підставі окремого укладеного Сторонами договору, а також до перегляду Сторонами умов цього Договору щодо строку виконання, ціни Робіт та порядку розрахунків.

3.2.1. У випадку призупинення виконання Робіт на підставі п. 3.2. Договору Підрядник відновлює виконання Робіт після виконання монтажних та пусконалагоджувальних робіт, передбачених договорами, укладеними Підрядником з іншими орендарями БТРК.
3.2.2. Після призупинення виконання Робіт на підставі п. 3.2. Договору Підрядник відновлює виконання Робіт за умови безоплатного надання Замовником будівельних риштувань, електроенергії та води в обсягах, необхідних для виконання Робіт, а також за умови захисту Замовником поверхонь Об’єкту від пошкоджень, що можуть бути спричинені під час виконання Робіт.

3.3. Підрядник має право виконати Роботи достроково.
4. ЗОБОВ'ЯЗАННЯ ПІДРЯДНИКА
4.1. На виконання умов цього Договору, Підрядник зобов'язується:

4.1.1. Виконати Роботи якісно, в строки та на умовах, передбачених у Договорі.

4.1.2. Своєчасно повідомляти Замовника у письмовій формі про наявність інших, незалежних від Підрядника обставин, що впливають на якість Робіт.

4.1.3. Належним чином виконувати інші зобов'язання, передбачені цим Договором.

4.1.4. При виконанні Робіт нести відповідальність за виконання вимог технічної, технологічної та протипожежної безпеки, правил охорони праці та правил охорони навколишнього середовища, а також не допускати нанесення збитків майну Замовника.

4.1.5. Провести випробування системи пожежогасіння повітрям з тиском 8 атм.

5. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ ЗАМОВНИКА
5.1. На виконання умов цього Договору, Замовник зобов'язується:

5.1.1 Здійснити оплату Робіт відповідно до п. 2.5.1. Договору.

5.1.2. Погоджувати і затверджувати необхідну для виконання Робіт документацію, в тому числі технічну.

5.1.3. Призначити представника для проведення ввідного інструктажу, оперативного рішення координаційних питань на Об’єкті. 

5.1.4. Здійснювати збереження завезеного та змонтованого Підрядником обладнання і матеріалів.

5.1.5. Виконати розмітку місць встановлення спринклерів та динаміків, а також зробити під них в стелі отвори відповідного діаметра.
5.1.6. Здійснити захист стін, підлоги, меблів, а також обладнання та комунікації, від можливих пошкоджень при проведенні зварювальних робіт
5.2. Замовник має право в будь-який час здійснити контроль відповідності обсягів та якості Робіт, не втручаючись в діяльність Підрядника.
6. ПОРЯДОК ПРИЙМАННЯ ТА ПЕРЕДАЧІ РОБІТ
6.1. Передача та приймання виконаних Робіт оформляється Актом приймання-передачі виконаних Робіт (далі за текстом – «Акт») наданого Підрядником.

6.2. Протягом 3 (трьох) робочих днів з моменту передачі Підрядником Акту в двох примірниках (або декількох Актів – у випадку приймання-передачі виконаних робіт по системам, зазначеним в п. 1.1. Договору, шляхом складання окремих Актів) Замовник підписує всі примірники Акту/Актів та один примірник кожного Акту передає Підряднику. У випадку наявності зауважень до виконаних Робіт Замовник до закінчення 3-денного строку направляє мотивовану відмову на адресу Підрядника з переліком недоліків та зауважень до виконаних Робіт.

6.3. У випадку мотивованої відмови Замовника від приймання виконаних Робіт, уповноваженими представниками Сторін складається двосторонній Акт із переліком необхідних доробок і термінів їх виконання.

6.4. У випадку, якщо протягом 3 (трьох) робочих днів з моменту передачі Підрядником відповідного Акту Замовник не підписав та не передав Підряднику один з його примірників та не направив мотивовану відмову від підписання, такий Акт підписується Підрядником на підставі ч. 4. ст. 882 Цивільного кодексу України, а Роботи вважаються прийнятими Замовником за принципом мовчазної згоди та підлягають оплаті.
7. ПОСТАВКА МАТЕРІАЛІВ ТА ОБЛАДНАННЯ
7.1. Замовлення, постачання, приймання, розвантаження, складування та переміщення на будівельний майданчик матеріалів, необхідних для виконання Робіт, здійснюється Підрядником. Підрядник контролює якість, кількість та комплектність таких матеріалів.

7.2. Обладнання та матеріали, необхідні для виконання Робіт можуть передаватися Підрядником Замовнику за видатковими накладними.

8. ГАРАНТІЙНІ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ
8.1. Підрядник гарантує надійність та якість поставлених матеріалів та обладнання протягом 1-го року з моменту підписання Акту здачі - приймання виконаних робіт, але не більше 1,5 років з моменту поставки обладнання і матеріалів на Об'єкт. 
8.2. При виявленні несправності або дефектів Сторонами складається відповідний дефектний акт. 
8.3. У випадку виникнення у Сторін розбіжностей з приводу визначення причин виникнення несправностей або дефектів будь-яка Сторона має право за власний рахунок звернутися до незалежної експертизи.

8.4 Підрядник усуває за власний рахунок дефекти (несправності), які виникли по його вині, протягом 5-ти діб з моменту письмового повідомлення Замовником про дефекти (несправності).

8.5 Якщо дефект або несправність виникли з причини порушень правил експлуатації обладнання, їх усунення відбувається за рахунок Замовника.

8.6. Якщо Підрядник протягом відведеного для усунення недоліків строку не усуне дефекти, Замовник в односторонньому порядку складає Акт про виявлені дефекти, з повідомленням Підрядника (який має доказову пріоритетну силу) та усуває дефекти шляхом залучення третьої сторони за рахунок Підрядника. 

8.7 Зміст та обґрунтування рекламації повинно бути підтверджено Актом, який складений представниками Підрядника та Замовника. 

9. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
9.1.Сторони несуть відповідальність за виконання передбачених цим Договором зобов'язань. Винна у невиконанні зобов'язань Сторона зобов'язана відшкодувати збитки, спричинені іншій Стороні. 
9.2. Підрядник не несе відповідальності за невиконання/неналежне виконання Робіт за цим Договором у випадку, якщо таке невиконання/неналежне виконання Робіт за цим Договором сталося не з вини Підрядника.
9.3. За порушення строків виконання Робіт з вини Підрядника, останній повинен сплатити Замовнику пеню в розмірі подвійної облікової ставки Національного Банку України, що діє у період за який сплачується пеня, за кожний день прострочення від суми невиконаних Робіт.

9.4. Керуючись ст. 886 Цивільного кодексу України у разі порушення Замовником зазначеного в                 п. 6.4. Договору строку повернення Підряднику підписаного Сторонами Акту або направлення мотивованої відмови від підписання Замовник сплачує Підряднику штраф у розмірі 20% (двадцять процентів) від ціни Робіт, зазначеної в п. 2.1. Договору.

9.5. Виплата неустойки і компенсація збитків не звільняє винну Сторону від виконання зобов'язань за цим Договором.

10. ФОРС-МАЖОР
10.1. Сторони не несуть відповідальності за повне або часткове невиконання своїх зобов'язань у випадку настання форс-мажорних обставин, а саме: пожежі (не з вини Підрядника), стихійного лиха, військових дій, терористичних актів, блокад і страйків, інших незалежних від волі Сторін обставин, в тому числі дії органів державної влади або місцевого самоврядування, якщо ці умови та/чи обставини безпосередньо призвели до невиконання зобов'язань за цим Договором.

10.2. Якщо виконання зобов'язань за цим Договором стає неможливим через форс-мажорні обставини, Сторона, яка зазнала впливу форс-мажорних обставин, повинна повідомити іншу Сторону протягом двох робочих днів з моменту настання або загрози настання зазначених вище форс-мажорних обставин. У цьому випадку строк виконання зобов'язань за цим Договором відкладається пропорційно до часу дії форс-мажорних обставин.

10.3. Початок та період дії вказаних обставин підтверджується довідкою, наданою Торгово-промисловою палатою України.

10.4. По закінченню дії форс-мажорних обставин Сторони повинні вжити всіх можливих зусиль для усунення або зменшення всіх негативних наслідків, викликаних такими обставинами.
11. ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
11.1. Суперечки, які можуть виникнути під час виконання Договору вирішують шляхом переговорів, у претензійному порядку.

11.2. Якщо Сторони не дійшли згоди щодо спірних питань, спірні питання вирішуються у Господарському суді м. Києва.
12. ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ
12.1. Строком дії Договору є час, протягом якого Сторони будуть здійснювати свої права та виконувати свої обов'язки відповідно до Договору.

12.2. Договір набирає чинності з моменту його підписання належно уповноваженими представниками Сторін, а також скріплення дійсними печатками Сторін, та діє до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань за Договором.
12.3. Закінчення строку дії Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії Договору. 

12.4. У разі зміни юридичної адреси, банківських реквізитів, статусу платника податків Сторони письмово повідомляють одна одну протягом 3-х днів.
12.5. Реорганізація будь-якої зі Сторін не є підставою для зміни умов або припинення дії Договору. У разі реорганізації Замовника або Підрядника всі права та обов’язки за Договором переходять до правонаступника, про що реорганізована Сторона письмово повідомляє іншу Сторону протягом 10 (десяти) робочих днів після державної реєстрації.
12.6. Сторони погодилися, що текст Договору, будь-які матеріали, інформація та відомості, які стосуються Договору, є конфіденційними і не можуть передаватися третім особам без попередньої письмової згоди іншої Сторони, крім випадків, коли таке передавання пов’язане з одержанням офіційних дозволів, документів для виконання Договору або сплати податків, інших обов’язкових платежів, а також у випадках, передбачених чинним законодавством, яке регулює зобов’язання Сторін.
12.7. Усі зміни і доповнення в Договір вносяться виключно шляхом укладання додаткових угод.
12.8. Всі зміни, доповнення та додатки до даного Договору мають однакову з ним юридичну силу, якщо вони підписані уповноваженими представниками Сторін та скріплені дійсними печатками Сторін, і є його невід’ємною частиною.
12.9. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов’язані з ним, у тому числі пов’язані із чинністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням цього Договору, тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення Договору, регламентуються цим Договором 
та відповідними нормами чинного в Україні законодавства, а також застосовними до таких правовідносин звичаями ділового обороту на підставі принципів добросовісності, розумності та справедливості.

12.10. Після підписання цього Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з питань, що так чи інакше стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу, але можуть братися до уваги при тлумаченні умов цього Договору.
12.11. Цей Договір складено Сторонами при повному розумінні його умов та термінології українською мовою в двох ідентичних примірниках (по одному для кожної із Сторін), які мають однакову юридичну силу, підписано уповноваженими представниками Сторін та скріплено дійсними печатками Сторін. 
12.12. Сторони засвідчують, що вони (їх уповноважені представники) на момент укладення Договору законом або іншим нормативним актом, рішенням суду, іншим чином не обмежені в праві укладати та виконувати Договір, а також засвідчують, що для укладення (підписання) цього Договору є всі необхідні дозволи та/або погодження органів управління Сторін.
13. АДРЕСИ ТА РЕКВІЗИТИ СТОРІН
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